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Wazne wskazowki
bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazdwki bezpieczenstwa i instruk-
cje obstugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukc-
je obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom trzecim,
nalezy zawsze wreczy¢ réwniez wskazowki bezpieczenst-
wa i instrukcje obstugi.

3. Prosze uzywac wytacznie czesci zamiennych i akcesoriow
dopuszczonych przez producenta.

4. Uwaga: Na mikrofonie mozna montowac wytgcznie suchy
pop filtr lub ochraniacz. Wilgo¢ moze prowadzi¢ do awarii
lub uszkodzen kapsuty.

5. Mikrofon podtaczac tylko do wejsé mikrofonowych i za-
silaczy z zasilaniem Phantom 48 V, zgodnie z norma IEC
61938.

6. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przypad-
ku produktow, ktére klient samodzielnie otworzyt, wygasa-
ja Swiadczenia gwarancyjne.

7. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywacé wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
muszg zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposdb uszkodzony, do érodka produktu dostang
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony na
dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub spadt na
podtoge.

8. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eksploa-
tacji podanymi w danych technicznych.

9. Przed wtaczeniem produktu nalezy go zaaklimatyzowaé do
temperatury otoczenia.

10. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony pod-
czas transportu.

11. Kable nalezy uktada¢ w taki sposdb, by nikt sie o nie po-
tykat.

12. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktdre nie sg nie-
zbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z dala od
produktu i jego podtaczen.

13. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikow ani
agresywnych detergentow.

14. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch
oraz spowodowac awarie gtosnikdw! Przed podtaczeniem
produktu prosze na przytaczonych urzadzeniach do odt-
warzania zredukowacé gtosnosé¢, rowniez z powodu ryzyka
sprzezenia akustycznego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomiesz-
czen i na zewnatrz. Produkt mozna wykorzystywaé¢ w celach
przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stoso-
wanie produktu w sposéb inny niz opisano w dotaczonej inst-
rukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodat-
kowych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepi-
sy krajowe!

Zakres dostawy

«  Studyjny mikrofon kierunkowy MKH 416-P48 U3
» Piankowa ochrona przeciwwiatrowa MZW 415

« Klamra mikrofonu MZQ 100

* Instrukcja obstugi

« Kieszen
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Studyjny mikrofon kierunkowy
MKH 416 U3

Krotki opis

MKH 416 to studyjny mikrofon kierunkowy o wysokim wskaz-
niku kierunkowosci. Przeznaczony w szczegolnosci do zasto-
sowan filmowych i telewizyjnych oraz realizacji reportazy ple-
nerowych. Mikrofon ten dziata zgodnie ze sprawdzong zasada
wysokiej czestotliwosci Sennheiser electronic i jest przystoso-
wany do zasilania fantomowego 48 V.

MKH 416 to kombinacja mikrofonu gradientowo-ci$nieniowego
i interferencyjnego. Charakterystyka kierunkowa przy czestot-
liwosciach niskich i $rednich ma posta¢ superkarioidalna, a
przy wysokich czestotliwosciach - jednokierunkowa. Ze uwa-
gi na swoja zasade dziatania mikrofon jest relatywnie mato
wrazliwy na hatasy powodowane wiatrem oraz trzaski.Dlatego
moze by¢ uzywany jako mikrofon dla solisty oraz mikrofon do
reportazy, bez koniecznos$ci zabezpieczenia przed zaktocenia-
mi dZzwieku wynikajgcymi z trzymania mikrofonu blisko ust. W
przypadku rejestracji dzwieku w plenerze zalecane jest jednak
zastosowanie dodatkowego zabezpieczenia przed wiatrem.

Czestotliwos$¢ przenoszenia mikrofonu jest tak zaprojektowa-
na, ze wyzsze czestotliwosci sg nieznacznie zwiekszone. Ponie-
waz w przypadku tego mikrofonu efekt zaktécen wynikajacych
z trzymania mikrofonu blisko ust jest niewielki, jako$¢ brzmie-
nia jest zawsze wywazona.

Reguta uktadu wysokich czestotliwosci

Kapsuta mikrofonu kondensatorowego w obwodzie wysokich
czestotliwosci w przeciwienstwie do obwodu niskich czestot-
liwosci ma niskg impedancje. Zamiast koniecznego wysokie-
go napiecia polaryzacji, kapsuta ma tylko wysokie napiecie o
czestotliwosci ponizej 10 V, ktdre jest generowane przez cichy
oscylator (8 MHz). Ta zasada dziatania prowadzi do zwieksze-
nia niezawodnosci dziatania mikrofondw, szczegdlnie w przy-
padku nagran plenerowych i ekstremalnych warunkéw klima-
tycznych.

Wiasciwosci

» Zwiekszona kierunkowo$¢ dzieki zasadzie interferencji

» Bardzo niski poziom szumoéw wtasnych

»  Wysoka czutos¢

«  Woyjscie symetryczne bez uziemienia bez transformatora

+ Solidny i odporny na warunki klimatyczne
* Metalowa obudowa, czarny mat

Czyszczenie i konserwacja
MKH 416-P48 U3

OSTROZNIE
CIECZ MOZE USZKODZIC PRODUKT!

Ciecze mogag wnikna¢ do wnetrza produktu, spowodowac zwar-
cie w elektronice lub uszkodzi¢ elementy mechaniczne. Rozpus-
zczalnikilub detergenty mogg uszkodzi¢ powierzchnie produktu.

> Wszelkie ciecze trzymac z dala od produktu.

> Czysci¢ produkt wytacznie suchg i miekka sciereczka.
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Dane techniczne

Pasmo przenoszenia
Przetwornik

Charakterystyka
kierunkowosci

Czuto$é w polu swobod-
nym, bez obcigzenia (1 kHz)

Impedancja znamionowa
Min. impedancja obcigzenia

Réwnowazny poziom
cisnienia akustycznego

Korekcja CCIR 468-3
Korekcja A

Graniczny poziom ci$nienia
akustycznego

Napiecie zasilania
Stromaufnahme
Zakres temperatur
Powierzchnia
Ztacza
Okablowanie

Wymiary
Waga

40 - 20.000 Hz

Mikrofon kondensatorowy
wysokiej czestotliwosci

superkardioidalny/maczuga

25 mV/PA + dB

25Q
okoto 800 Q

okoto 24 dB
okoto 13 dB
130 dB SPL

48 V + 4V Phantom
okoto 2 mA
-10°Cdo+70°C

Czarny mat

3-biegunowy wtyk XLR

1: Masa, obudowa; zasilanie (-)
2: NF (+); zasilanie (+)

3: NF (-); zasilanie (-)

@19 x 250 mm

1759

Informacja o biegunowej
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Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesigcznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyska¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) E\/ /},
20D

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika na kétkach, umieszczony na
produkcie, baterii / akumulatorze (jesli dotyczy) i / lub opa-
kowaniu, oznacza, ze produktéw tych nie nalezy wyrzucac¢ do
pojemnika na zwykte odpady komunalne po zakonczeniu ich
eksploatacji, lecz nalezy je przekazac¢ do specjalnego punktu
recyklingu. W przypadlu opakowan prosimy uwzgledni¢ krajo-
weprzepisy ustawowe dotyczace segregacji odpaddow.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw moz-
na uzyskac¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach
zbiorki odpadéw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Senn-
heiser.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielekt-
ronicznych, baterii / akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan
stuzy wspieraniu odzysku i/lub ponownego wykorzystania
surowcow wtdrnych oraz minimalizowaniu ich negatywnych
skutkéw, np. ze wzgledu zawarto$¢ potencjalnie szkodliwych
substancji. W ten sposdb przyczyniaja sie Panstwo do ochrony
$rodowiska i zdrowia.

Deklaracji zgodnosci UE
«  Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
« Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod naste-
pujagcym adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download

Compliance

Europe c €
USA F@

Canada CAN ICES-003(B) / NMB-
003(B)

Australia /

New Zealand @

China

®
Russia EH[

Vietnam K& tlr ngay 1 thdng 12 nam 2012, cac
sadn phadm dugc san xudt bdi Sennheiser
tuan th Thong tu 30/2011/TT-BCT quy
dinh vé gidi han cho phép d6i véi mét sé
ch&t ddc hai trong cac sdn pham dién va
dién tdr.
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